Cylinda

PTS 120




Tack for att ni har valt torkskapet PTS 120 fran Cylinda. Vi hop-
pas att det kommer att vara till mycket gladje och ber er noga lasa
igenom installationsanvisningarna.

VIKTIGT!

Om installationsanvisningarna inte foljs foreligger det en risk for allvarliga skador pa saval egendom som personer.

Observera att textstyckena markta med "VARNING” och "RISK” som férekommer pa flera stéllen i denna instruktion ej ar
avsedda att tacka alla situationer som kan uppsta. Det ar viktigt att vatten och strém hanteras varsamt och med stor res-
pekt av saval installationstekniker som slutanvandare.
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Sakerhetsinformation

Genomgéende i denna manual finns det varnande text i rutor
("VARNING” och "RISK”) | dessa rutor anges de forsiktighetsat-
garder som maste vidtas for saval anvandare, servicepersonal
som installatérer.

RISK

Betyder att situationen utgér en risk som om den inte undviks,
kan orsaka lindriga personskador och skador p& egendom.

VARNING

Betyder att situationen utgdr en risk som om den inte undviks
kan orsaka kraftiga personskador.

Till dessa varningar kommer ocksa forsiktighetsatgéarder som
betecknas med "VIKTIGT” och "NOTERA” dessa fdljs av en
text pa vad som bor beaktas.

VIKTIGT: anges for att informera ldsaren om speciella at-
garder som maste vidtas for att forhindra skador pa tork-
skapet.

NOTERA: anges for att informera om det som anses vara
viktigt att ta del av, men som inte kan skada varken person
eller torkskapet.
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Viktiga sakerhetsinstruktioner

VARNING

For att minimera risken fér brand, elektriska stétar, personska-
dor eller dodsfall nar torkskapet anvands skall foljande forsik-
tighetsatgéarder vidtas

10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

Las instruktionerna innan torkskapet anvands.
Folj instruktionerna i steg 4 for ordentlig jordning.

Torka aldrig textilier som har blivit tvattade, doppade eller
utsatta for brandfarliga @&mnen/vétskor.

Tillsatt aldrig brandfarliga eller explosiva @mnen i torkska-
pet.

Torkskapet &r ingen leksak, barn som vistas runt det skall
hallas under uppsikt.

Anslut aldrig torksképet med en forlangningskabel, eller
liknande. Detta Okar risken for stdtar och/eller brand.

Anvand enbart torkskapet till det som det ar avsett for: att
torka klader.

Bryt alltid huvudstrémmen innan service av produkten. Lat
bara auktoriserade servicetekniker utféra service pa tork-
skapet.

Folj alltid installationsanvisningarna. El-anslutningar maste
utféras av auktoriserad personal.

Hall efter torkskapet! Om sképet utsétts for vald finns risk
for att vissa sékerhetsfunktioner slutar fungera. Kontakta
narmaste servicepartner om ni &r osékra pa maskinens
skick.

Om stromsladden skadas méste denna omedelbart bytas
ut av en person med el-behdrighet.

Dérrarna skall alltid vara stangda nar torkskapet &r i bruk.
Forsok inte kringgd dorrbrytarnas funktion. Detta kan leda
till personskador. Om torkskapet ej stannar nar dorren 6p-
pnas under torkfasen skall en servicetekniker tillkallas. An-
vand inte torkskapet om det gar att kdra med Gppen dorr.

Se till att omradet kring evakueringsroret ar rent fran damm
och smuts.

For basta torkresultat: Folj alltid kladtillverkarens tvattrad.

Anvand aldrig torksk&pet om nagon panel ar skadad eller
borttagen.

Anvand aldrig torkskdpet om nagra delar pa eller i skapet
ar skadade.

Forsok aldrig kringga eller koppla forbi nagra sékerhets-
funktioner.

Om inte produkten monteras efter tillverkarens instruktion-
er, foreligger det risk att skapet kan orsaka person- och
egendomsskador.

NOTERA: VARNINGstexter och information om VIKTIGA
steg, tar inte hansyn till alla méjliga scenarier i brukandet
och installationen av denna produkt. Det ar viktigt att an-
vanda sunt férnuft och férsiktighet nar man handskas med
maskiner som kopplas till el.
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Specifikation

Dimensioner
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Teknisk information

Lastkapacitet, kg upp till 8 kg
Torkkapacitet, g/min * 91
Hanglangd, m 16
Torktid, min * 35
Max evakuerad luft, m3/h 340
Elementeffekt, kKW 6,0
Totaleffekt, KW 6,3
Energiforbrukning/kg, kWh* 0,55
Sékring, A 10
E-nr 9205178
*Galler 6 kg torrvikt bomull med 53% restfuktighet. Skapet kor ytterligare 15
min nedkylning efter avslutad varmefas.

Verktyg

For att enkelt kunna installera ditt PTS 120 behdver du féljande
verktyg:

e Stjarnskruvmejsel

e Skiftnyckel

¢ Insexnyckel 5mm

e Vattenpass

e Torxmejsel med torxhuvud t25.

Evakueringsror

Anvand om mdjligt rigida luftkanaler i metall. For basta resultat
skall luftkanalerna vara sa korta som mgjligt.

Elektriska krav

Torkskapet installeras med en 5 polig kabel. Torkskapet ar byggt
fér att anslutas till 3~N, 400V, 50Hz, samt 10 A s&kring.

NOTERA: Om torkskéapet levereras en dag da temperaturen
ar under 0 grader bér skapet sta inomhus tills det nar rum-
stemperatur innan det startas.

VIKTIGT: Torkskapet skall installeras i ett utrymme dar
ventilationskraven uppfylls. For maximal prestanda skall
luftomvéaxlingen vara stérre @n vad som rekommenderas i
denna manual.
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Installationsguide

Steg 1: Stall torkskapet pa plats.

Emballera av skapet. PTS 120 &r transportsakrat i pallen med tva
skruvar, en i framkant till vanster och en i bakkant till h6ger. Lossa
dem fran insidan och spara. De kan ateranvandas vid férankring
mot vagg. Lossa repskydd i dérrarnas ovankant.

NOTERA: Vi reckommenderar att produkten installeras pa ett
solitt, jamnt golv.

Tank pa att placera skapet sa att hangstalliningen gar att rotera
ut och att det finns tillracklig plats framfér och vid sidorna av
skapet. Vid behov kan hangstéliningen vandas, se sid 11.

Observera att toppens frontpanel maste ha minst 175 mm fritt
utrymme rakt ovanfor skapet for att kunna lyftas bort och majlig-
gora service.

Montera fotterna

Torkskapets fotter skruvas i underifran och kan darefter justeras
inifran skapet med hjélp av en insexnyckel. Alla fotter maste sta
stadigt pa golvet och ha en jamn viktdistribuering, var vaksam
sa att torkskapet ej gar att vicka. Anvand vattenpass och kon-
trollera om sképet stér i niva, horisontellt och vertikalt.

Tranga utrymmen

Om skapet forflyttas genom trdnga utrymmen rekommenderar
vi att dorrarna forst hakas av. Det forenklar hantering av skapet
och minskar risk for skador pa dorrarna.

Montera av toppen

For att forenkla transport av skapet kan toppen monteras av,
folj instruktioner nedan.

RISK

Det kravs tva personer for att lyfta av toppen pa ett sakert sétt.
Forsék inte lyfta av toppen ensam, den vager 30 kg!

1. Lossa de tvd M5-skruvarna som héller toppens frontpanel.
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2. Skjut upp panelen.

3. Koppla loss bandkablarna till LCD och manéverpanel fran
styrkortet. Lossa lampans och dorrbrytarnas koppling-
splintar, markta “LIGHT” respektive “DOOR”.

4. Fran insidan av sképet, lossa skyddsgallret (atta skruvar).

5. Lossa serviceluckorna som tacker flaktarna (tva skruvar).

6. Lyft av toppen.



Steg 2: Forankra torkskapet mot vigg

De skruvar och brickor som transportsakrar skapet mot pall
kan ateranvandas vid tippsékring. Fastpunkterna sitter i rygg-
platarna (se bild).

Anvand bipackade plugg och distanser i de fall skapet inte kan
skjutas in helt mot vaggen.

OBS! Kontrollera att skapet fortfarande ar i niva och inte gar
att vippa.

Steg 3: Anslut torkskapet till ventilations-
kanal

For utforligare instruktioner se avsnittet: Krav pa ventilationen,
sid 13.

e Anvand inte ventilationsror tillverkade i plast eller folie.

e Placera torkskapet sa att ventilationskanalen blir kortast
mojligt.

e Rengor alltid ventilationskanalen nar ett nytt torkskap in-
stalleras.

e Anvand 125 mm stel eller bgjlig metallrér till evakuerings-
anslutningen.

e Om ni anvander fasta ror se till att "hanen” pa varje sektion
foljer luftriktningen.

e Anvand en sé rak konstruktion som mgjligt.

e Isolera alltid rér som gér i ouppvarmda lokaler, kondensen
kan f& damm och smuts att fastna i réren.

NOTERA: Om inte torkskapet ansluts till ventilationen enligt
vara rekommendationer upphdr garantin att galla.
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Steg 4: Anslut torkskéapet till huvudstrom-
brytaren

For att forhindra personskador skall torkskapet alltid anslutas
fast via en allpolig huvudstrémbrytare. Jorda alltid torkskapet.

For att forhindra risk for eld och stétar MASTE torkskapet
kopplas in i enlighet med fargkoderna pé kablarna.

NOTERA: Endast behorig elektriker skall utféra elanslut-
ningen av torkskapet.

Torkskapet levereras forberett for 400V, 3~N, 50Hz.

VARNING

Det aligger alltid koparen att 1ata en auktoriserad elektriker ut-
fora inkopplingen av torkskapet.

Se till att anslutningskabeln &r dragavlastad och att torkskapet
ar jordat. Om inte finns risk att skapet blir stromférande!

©Cylinda 2011
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Steg 5: Kontrollera att varmekontaktorn
slar till

NOTERA: Om torkskapet levereras en dag da temperaturen
ar under 0 grader bor skapet sta inomhus tills det nar rum-
stemperatur innan det startas.

Sténg dorrarna och starta torkskdpet pa ett program med
varme. Efter ca 3 sekunder hérs ett klick nér varmekontaktorn
slar till. Vanta ett par minuter och kontrollera att utblasréret blir
varmt.

Om utblasroret ej blir varmt, ga tillbaka till steg 4 och kontrollera
i forsta hand att elanslutningen &r korrekt utford.



Vanda hangstallningen

Torkskapets hangstéllining kan vandas. Skapet levereras med
hégerhangd stélining som standard. Onskas vénsterhéngd
stéllning, f6lj instruktion nedan. Samma princip géller givetvis
om stéllningen behdver vandas fran vanster- till hogersidan.

1. Lyft upp hangstéliningen och haka av den fran tappen i
nederkant. Stall &t sidan. Om torkskapet &r tillverkat fore
2011 kan Oversta skruven (som haller 6versta hangnivan)
behdva skruvas ur for att hdngstallningen skall kunna lyftas
upp.

2. Lossa och skjut upp panelen pa skapets topp.

3. Lossa de tre bultarna, dvre styrtappen med mutter och de
fem torxskruvarna som héller platen som ger stod &t stopp-
blecket. Bilderna nedan visar var dessa delar sitter.

Stoppbleck
Yy
L]

Styrtapp

11.
12.

Koppla loss de tva bandkablar som gér fran knappsatsen
och LCD:n till styrkortet.

Lyft upp plattan och tra loss kablarna. Koppla in kablarna
pa kortet igen.

Innan stédplattan monteras pé& hégersidan av sképet; los-
sa de fem torxskruvarna pa vanstersidan.

Lagg stodplattan pa plats pa hégersidan och montera till-
baks torxskruvarna. Fast déarefter bultarna, évre styrtapp
och stoppblecket.

Sétt tillbaks frontpanelen.

Lossa och flytta &ven den nedre tappen till motsatt sida.

. Lossa den 6versta hangnivan fran torkstangen.

Rotera hangnivan 180° och fast fast den igen.
Upprepa samma moment med de tre aterstdende hang-
nivaerna.
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13. Lyft in hangstéllningen i skapet igen och skjut pa stadngen
i den oversta tappen. Sank ner stangen sa att den passar

mot den nedersta styrtappen.
14. Kontrollera att stallningen gar att vrida och att stoppfunk-

tionen fungerar i ytterlagena.

©Cylinda 2011
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Krav pa ventilationen

VARNING

Ett torkskdp producerar brandfarligt damm. For att minimera
risken for brand maste torkskapets evakuering anslutas till en
ventilationskanal som blaser ut luften.

Led aldrig in den evakuerade luften i ett rum eller en omgivning
dar det finns risk for antdndning.

Anvand inte ventilationsror i plast eller brandfarligt material.

Ventilationskanalen - materialval

Ventilationskanal, rér, kopplingar, etc. foljer inte med torkskéa-
pet.

Ventilationsréren bér vara minst 125 mm i diameter och bor inte
ha réafflor eller liknande pé insidan.

Vi rekommenderar att ventilationssystemet byggs med fasta
metallrér for basta prestanda. Det gar dock att anvanda flexibla
evakueringsror avsedda for torkskap.

NOTERA: Anvand aldrig flexibla ror genom véaggar eller i
andra tackta utrymmen.

NOTERA: Skruva eller nita inte ihop ventilationskanalen
sé att skruvarna/nitarna sticker ut pa insidan réret. Dessa
kommer att samla damm och férsamra torkskapets pre-
standa.

Ventilationskanalen bor alltid separeras fran 6vrig ventilation i
huset.

13

Tilluftskrav

For att torkskapet skall fungera tillfredstallande och miljon i
tvattstugan inte skall paverkas negativt ar det viktigt med tilluft.
Torkskapet tar sin luft frAn rummet det star i. PTS 120 evakuerar
ca 230 m%h om det installeras efter anvisningar i denna man-
ual. For att undvika férsédmrat klimat i tvattstugan bor flédet av
tilluft vara minst lika stort, helst storre.

Placeras torkskdpet i ett rum dar tilluften inte &r tillracklig
rekommenderar vi att ett luftmixdon installeras. Ring 0771-25
25 00 fér mer information.

Ventilationskanalen - utformning

VIKTIGT: Gor alltid ventilationskanalerna sd korta som
maojligt.

NOTERA: Om ett torkskap installeras i en gammal ventila-
tionskanal, rengor kanalen ordentligt.

For att torkskapet skall fungera tillfredstéllande kravs att luft-
flodet genom skapet ar tillrackligt. Evakuerad luftmangd per
timme beror pa hur hogt flodesmotstandet (tryckfallet) &r i ven-
tilationskanalen.

Materialet, utformningen och langden pa ventilationskanalen
har en stor inverkan pa luftflddet. For att erhalla basta maojliga
prestanda skall tryckfallet vara sa litet som mojligt.

Nar luften transporteras genom ventilationskanalen utsatts den
hela tiden for olika mycket motstand. Generellt géller att:

e slata innevaggar pa roret
e  stor diameter pa roret

e  Kkort langd pa roret

o & bojar

e  farata vinklar

ger lagt tryckfall.

©Cylinda 2011



Evakuerad luftmangd och tryckfall

For att PTS 120 skall fungera optimalt bor ventilationskanalen
utformas for att ge ett utflode fran skdpet pa ca 230 m3/h. Detta
flode uppnas nér tryckfallet i kanalen ligger pa ca 70 Pa. En rak,
slat ventilationskanal pa 23 m ger, inkopplad mot skapet, ett
tryckfall pa 70 Pa och alltsd ett flode pa 230 ma/h.

Tryckfallsberakning

Mottrycket i ventilationskanalen kan matas med hjalp av en
tryckmatare. Matpunkten skall placeras sé néra skapets ovan-
sida som mdjligt i evakueringsstosen.

For att uppskatta tryckfallet utan matutrustning kan nedan-
stdende tabell anvandas. Foljande arbetsordning rekommen-
deras:

e Identifiera ventilationskanalens ingdende komponenter i
luftflédesriktningen.

e L&s av deltryckfall for varje komponent i tabellen.

e Berakna det totala tryckfallet genom att addera varje del-
tryckfall.

Tabellen visar vanliga komponenterna i ett ventilationssystem.
Data i tabellen ska ses som ungefarliga varden. For mer utforlig

information kontakta tillverkaren av delarna i aktuellt system.

NOTERA: Vardena géller for ett luftflode pa 230 m3/h.

Komponent Deltryckfall

Diameter, mm Pa/m

125 3,1
@ )
-‘ 160 10

Cirkuldr kanal

Rorbojar 90° Diameter, mm | Bojradie, mm Pa/boj
125 125 6,5
J
160 160 2,5
Reduktion Overgéng, mm Pa/reduktion
125 till 160 35
@ 160 till 125 55

Exempel: 10 m lang 125 mm-kanal med 3 rorbojar ger ett ung. tryckfall pa (10x3,1)
+ (3x6,5) = 50,5 Pa.

Oka utflodet

Om hogsta tillatna tryckfall 6verskrids kan stodflakt behovas.
Torkresultatet paverkas negativt om flodet blir for Iagt. PTS 120
ar forberett for tillkoppling av extern flakt. For mer information
kontakta teknisk support pa 0771-25 25 00.

©Cylinda 2011

Minska utflodet

Skapets funktion och automatik ar anpassat for det rekom-
menderade utflddet p4 230 m3h. Ar ventilationens utformn-
ing saddan att evakuerad luftmangd &verstiger 230 m3/h kan
evakueringen strypas med hjalp av ett spjall som monteras i
evakueringskanalen.

NOTERA: Spjall for strypning av luftflédet medféljer e;j.
Cylinda rekommenderar spjall av iris-modell.



Bruksanvisning

Fyll torkskapet

For basta torkresultat stréva efter att torka textilier av. samma
typ och tjocklek sa langt som mojligt. Fordela kladerna jamt
over hangarna i skapet. Fyll aldrig mer an 8 kg tvatt (torrvikt).
Det mest varmekénsliga plagget bestdmmer hur hég tempera-
tur som kan véljas.

Stéang doérrarna

Torkskapet kan startas forst nar dorrarna ar helt stangda.

Knappsatsen

Manuellt programléage
Automatiskt programlage*
Minska temperatur

Oka temperatur
Starta/avbryta program
Minska tid

Oka tid

LCD-sk&rm

N O AN

* Véxlar &ven program i automatiskt lage.

Manuellt programlage

For att sjalv stalla temperatur och tid, tryck pa knapp 1.
LCD visar instéllningar for manuella program. Skapet ar forin-
stallt pa medelvarme, 60°C och 45 minuter torktid.

Stélla temperaturen
Oka eller minska temperaturen med pilknapparna 3 och 4.

Bo b

15

Det finns tre nivaer:
Minimum (MIN) = 40°C
Medel (MED) = 60°C
Maximum (MAX) = 80°C

Gradtalen anger maxtemperatur pa varmluftstrémmen ner i
skapet. Inuti skapet blir temperaturen lagre.

Stélla tiden

Oka eller minska torktiden med pilknapparna 6 och 7.
Torktiden kan 6kas till max 3h. Lagre temperatur kréver langre
torktid.

B < |

Starta program

Tryck knapp 5 for att starta torkskapet.

0

Pausa program

For att pausa pagéende program, Oppna dorrarna. Torktiden
pausas. For att starta skdpet igen, stdng dorrarna och tryck
pa startknappen. Ld&mnas dorren dppen ldngre an 10 min sa
avbryts programmet.

Andra temperatur eller tid under pagaende torkning

Temperatur och tid kan justeras medan torkningen ar igang och
programmet &r i varmefasen. Nar skapet gar over till nedkyin-
ing kan varken tid eller temperatur andras l&dngre, se mer om
nedkylningen nedan.

Avbryta program
For att avbryta pagaende program tryck pa avbryt, knapp 5.

Automatiskt programlage

HTS...

Humidity Tracking System

Torkskapet PTS 120 &r utrustat med funktionen HTS — Humidity
Tracking System. Denna funktion aktiveras i automatiskt pro-
gramlége. Torktiden anpassas till aktuellt torkgods och styrs via
en fuktsensor.

Vilja automatiskt program

Valj automatiskt programlage genom att trycka pa knapp 2.

a’n‘
AUTO Q
PTS 120 har tva automatiska program: skaptorrt och stryktorrt.

Vid val av dessa anpassar torkskapet torktiden automatiskt.
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Program skaptorrt

Néar automatiskt l1age aktiveras véljs program skaptorrt som for-
val. Skaptorrt innebar att kladerna torkas helt torra.

Program stryktorrt

For att byta automatiskt program tryck pa knapp nr 2 ytterligare
en gang.

I
T L3

Program stryktorrt torkar kladerna till dess att ca 15 % restfukt
aterstar i textilierna. Anvand detta program for klader som skalll
strykas eller manglas direkt efter torkning.

Automatiska program: Temperatur

De automatiska programmen anvander maxtemperaturen 80°C.
Anvand manuellt programlage for klader som skall torkas i lag
temperatur.

Starta program
Tryck knapp 5 for att starta torkskapet.

Pausa program
For att pausa pagdende program, 6ppna dorrarna. Torktiden
pausas. For att starta skapet igen, stang dorrarna och tryck

pa startknappen. Lamnas dorren 6ppen langre an 10 min sa
avbryts programmet.

Avbryta program
For att avbryta padgaende program tryck pa avbryt, knapp 5.

Nedkylning
Samtliga program, bade manuella och automatiska, har en ned-
kylningsfas p& 15 min. Denna tid &r inréknad i vald torktid vid

manuell kdrning. Under nedkylningen rekonditioneras kladerna
och torkskapet kyls ner. Tid och temperatur kan inte &ndras.

RISK

Om ett program avbryts innan nedkylning avslutats kan ska-
pets innertak vara mycket varmt.
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Underhall

Installation under vintern

Om torkskapet skall installeras en kall dag (under 0°C) och har
statt ute i kylan rekommenderar vi att det far sta inne ett par
timmar innan det startas.

Ta hand om torkskapet

Anvand bara en fuktig trasa med en mild sapa nar ni rengor
produkten.

Anvand aldrig I6sningsmedel for att gora ren displayen.

Ventilationssystemet

Lossa ventilationsroret pa torkskdpet arligen och rengér om
nddvandigt kring evakueringsroret.

VIKTIGT: Bryt alltid strommen innan ni arbetar med maski-
nen.

Inspektera regelbundet hela ventilationskanalen, glém inte yt-
tervaggsgallret, dar det latt kan fastna I6v och annat skrép.

Vi rekommenderar att ni en gang per ar tar loss serviceluckorna
och dammsuger kring flaktar och element.

Hall ditt torkskap effektivt och energi-
snalt.

e Se till att ventilationskanalen ar s kort och rak som
mdjligt.

e Lasta inte torkskapet for tungt.

e Taur de textilier som skall strykas medan de fortfarande ar
lite 14tt fuktiga.

e  Forsok att i storsta mojliga man torka samma typ av tex-
tilier.

e Torka inte pd maxtemperatur om det inte behovs.

17
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Egna anteckningar
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Om du far problem med
din Cylindaprodukt, kontakta

Cylinda Service

www.cylinda.se/service
0771-25 25 00 (du betalar endast lokaltaxa)

|
CYLINDA SERVICE FINNS | HELA LANDET!

Nar du kontaktar
Cylinda Service
ska du uppge:

1 MASKINTYP

2 SERIENUMMER

3 INKOPSDATUM

4 PROBLEMBESKRIVNING
5 NAMN

6 ADRESS

7 TELEFONNUMMER DAR DU KAN NAS PA DAGTID

Har du inte alla uppgifter gar det sjalvklart bra att ange de du har.
Ju fler uppgifter vi far, desto lattare ar det for oss att ta med ratt
reservdelar.

Alla Cylinda servicetekniker ar specialutbildade pa Cylinda-
produkter och anvander bara originalreservdelar.
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